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BAUFORMATKUCHEN

INTENTIONALLY
UNIQUE

You've got style and know your

price. You don'’t like any limitations.

The German Bauformat kitchens
by the leading European
manufacturer are your best
option. Unlimited choice of
colours, tones, textures and
forms will allow you to create

a world with an authentic
expression of your personality.

GENERATIONS OF
EXPERIENCE

Experienced in production of
millions of high-end kitchens
with a proven track record

of numerous technical and
conceptual solutions. One
hundred years of German
perfectionism is irreplaceable.

GLOBAL LEADER
IN'ITS CLASS

Looking at Bauformat kitchens
from whatever angle, you will
always see the latest global
design, current and futuristic
technologies, uncompromising
quality and perfect workmanship.
Together with the benefits of
Oresi it is a real leader in its class.



DIE WELTSTADT DER KUCHEN

With its great tradition in the furniture industry the
Westphalia city of Léhne bears the proud name of
.the world’s capital city of kitchens” (Die Weltstadt
der Kuchen).

Bauformat started to build its production plant

in Lohne as early as in 1929. At present, we daily
produce over 500 kitchens in our ultramodern

plants, which are then supplied worldwide.




RHODOS
SAHAMAS

High gloss, Inox stainless steel decor
(Inox Hochglanz)

Authentic wood (Authentic Wood)

Looking in the face of a noble interior
day by day.




SAL
ANCONA

Chestnut (Maron)

Crystalline structure bronze (Quartz Bronze)

Two principles, one attraction.




DAVOS

Walnut (Walnuss)

Wood grain has always been
a historical truth in any interior.




SEVILLA

Silky matt, magnolia tone

(Magnolie seidenmatt)

Neither white, nor cream. Never dull.




OBSESSION

Uncompromising finish of all details

Imperfection does not exist, but it can turn
into obsession.




PORTO
MURANO-ME TALLIC

Silky matt white (Weil3 seidenmatt)

Pearl metallic white (Wei3 Perlimutt metallic)

Strong design born out of fine tones.




MOLA
RHODOS

Ebony wood (Ammara Ebenholz)

White high gloss (Weif3 Hochglanz)

Black and white.
Unsurpassed keyboard of life.




NIZZA

Silk metal matte

(Inox seidenmatt)

A composition with
a romantic melody.




SOPHISTICATION

Interior lighting of drawers for fast and safe navigation.

Working in the kitchen must be fun.
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SAL

Divine grey

Moonlight grey

You don’t have to
sleep under the stars
to be touched

by beauty.




MANHAT TAN
MONTREAL

High-gloss varnish, cashmere tone (Cashmere Hochglanz)

Savona structure (Struktur Savona)

A kitchen proud of its owner.




SAL
CAPRI

Wild Oak
Silky matt white
(Weif3 seidenmatt)

A recipe for a happy day
in your kitchen.




SAHAMAS
CAPRI

Perigord oak (Perigord Eiche)
Silk matt, magnolia tone

(Magnolie seidenmatt)

Balanced partnership. Sometimes the
kitchen is our best teacher.




Integrated lighted bottom of the upper cabinets

A kitchen full of creative solutions.
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SAL
ATLANTA

Walnut (Wallnuss)
Silky matt, magnolia tone

(Magnolie seidenmatt)

Unpretentious marvel of simplicity.




MEDINA

Silky matt, magnolia tone
Copper patina

(Magnolie seidenmatt, Patina Kupfer)

... it smelled of vanilla, cinnamon
and friendliness.




COLUMBIA

Silky matt white (Weil3 seidenmatt)

The kitchen geometry clearly stands
out in white.




ATLANTA

Essential white (WeiRRe Essenz)

A beauty with a fine face.
Everyone will turn to look at it.




—XACTNESS

The line of handles in a geometrically precise deposition.

5 b Accuracy is the prerogative of kings.




PALERMO
MIVIEVANNI@®

Silky matt white (Wei3 seidenmatt)

Nougat matte in glass (Nougat matt)

Silk and glass. A scarf draped over
a mirror with the gesture of an artist.




VENEZIA

Catania oak (Catania Eiche)

Home smelling of wood...




SAKU

Silky matt moonlight grey
(Moonlight grey seidenmatt)

... because everything
is six times lighter on
the Moon.
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RHODOS

High gloss white (Wei3 Hochglanz)

Originals arise from the simple idea
that everything may be different.




SOPHISTICATION

Stainless steel plating prevents penetration of moisture

Even expedient solutions can be elegant.




NARPOL]

Multi-layer varnish, patinated vanilla

(Vanille patiniert)

... Tchaikovsky'’s capriccio playing
in the background.




MANHAT TAN

High gloss white (Wei3 Hochglanz)

High gloss, tangerine tone (Mandarin Hochglanz)

My life understands me.




SREST
ATLANTA

Concrete (Beton)

Cloudy white (WeiR3)

Higher school of design where
your style must reign.




—INESSE

Handle-free opening in the cuccina

purista series

Where design is a dogma.




MANHAT TAN

High gloss graphite brown (Graphitbraun Hochglanz)

Shiny surfaces reflect the world. Interiors reflect
the personality.




TORINO

Silk metal (Inox) matte (Inox seidenmatt)

The magic of grey:
new tones with every angle.
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NEW YORK

Silky matt moonlight silver

(Moonlight grey seidenmatt)

Even designers can induce a state
of weightlessness.




SUBTLETIES

Full extension with glass sideways

Every nuance reinforces the overall impression.




CHICAGO
MURANO-SATIN

Ceramic decor (Ceramica)

Silky matt black (Schwarz seidenmatt)

Modern and ancient. Ceramics: meeting of clay with fire.
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TORINO
SINGARPUR

Silky matt sand beige
(Sandbeige seidenmatt)
Stainless steel decor metallic surface

(Metallaufl age edelstahlfarbig)

Elegance is the combination of courage
and sensitivity. As every woman knows ...




RHODOS

Silk high gloss (Silk Hochglanz)

Work as a beautiful secret.
Only your signature is missing.




COMRFORT

Multi-space container with organizers

for efficient storage

Good order is the foundation of all good
things. This applies to kitchens, too.
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COUNTLESS COLOR SOLUTIONS AND MATERIALS
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Whatever'you may wish...
~ Material, colour, finish.
Indulge yourself.




.

¥

COUNTLESS LAYOUTS
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Whatever you may wish...

- Disposition, technology, accessories.

Or'/'ginality suits you well.
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www.mctree.cz

Kvalita, Design a Inovace

W

Nova fada digestofi Falmec vyuziva inovativni technologii E.ion®
System. Tato ionizac¢ni technologie nejenze efektivné odstranuje
neprijemné zapachy, ale také uc¢inné desinfikuje vzduch ve vasi
kuchyni. E.ion® System je integrovan do digestore moderniho tvaru,
osvobozujici vasi kuchyi od nevzhlednych odsavacich potrubi.
Seznamte se s novou fadou digestofi, navstivte www.falmec.cz

Vyhradni zastoupeni pro CR a SR: Mc TREE a. s., tel

.. +420 286 854 368, +421 904 300 300, info@mctree.cz, info@mctree.sk

E.ion®System®
falmec

JUST COOKERHOODS



Komplexni technologie pro hravé vareni

Vestavné trouby iQ700 s dotykovym TFT-displejem Plus

siemens-home.cz

Design vestavnych spotfebicli Siemens se s fadou iQ700 posunul do
dalsiho stadia vyvoje. Celni panel s dulni zénou zCstavé jako charakte-
risticky designovy prvek znacky Siemens zachovan, diky jemnému chro-
movému prouzku a novym proporcim ale plGsobi leh¢im a pfitazlivéjsim
dojmem. Sofistikované uZzivatelské rozhrani je charakterizovano tim,
jakym zplsobem se zaméfuje na jednotlivé funkce kazdého spotrebice —

jeho cilem je zachovat co nejjednodussi obsluhu. A to i v pfipadé novych
vestavnych trub, z nichZ nékteré spojuji dva spotfebice v jeden: kromé

klasickych druht ohfevu Ize ptipravovat jidlo v pafe nebo mikrovinnym
ohfevem — to jsou nové kombinované vestavné trouby fady iQ700. Méné
slozité spotrebice, jako jsou digestofe nebo mycky nadobi, se ovladaji pfi-
mo pomoci tlacitek nebo dotykovych panell. U komplexnéjsich spotre-
bi¢l vyvinula znacka Siemens vlastni systém hybridniho provozu, ktery

v sobé spojuje to nejlepsi z obou svétll — tlacitka a viditelné otocné volice
jsou kombinovany s dotykovymi TFT-displeji pro intuitivni ovladani s nej-
lepSim moznym prehledem o vSech funkcich.

Siemens. Seznamte se s budoucnosti.

KWC EVE

JIN

SWISS EXCELLENCE

FAUCETS

+




ORESI SHOPS

CZECH REPUBLIC

Beroun
Brno-Bohunice
BFezi u Ri¢an
Ceska Trebova

Ceské Budéjovice

Décin

Frydek-Mistek

Hodonin

Hradec Kralové

Hradec Kralové

Cheb

Chomutov

Jic¢in

Jihlava

Havlickova 133, tel.: +420 608 168 991
Netroufalky 12414, tel.: +420 606 713 730
Brezi 102, tel.: +420 323 666 239

Nadrazni 395, tel.: +420 733121981

NC Gécko, Ceské Vrbné 2360,

tel.: +420 385 340175, +420 385 340 181
Zbrojnicka 570/9, tel.: +420 412 530 436
Radni¢ni 2, tel.: +420 558 639 990
Stefanikova 60, tel.: +420 774 566 533
Gocarova trida 1228, tel.: +420 774 352 420
OC FUTURUM, Brnénska ul. 1825/23a,

tel.: +420 734 362 873

OC Dragoun, pasaz Intersparu,

Dragounska 6/2529, tel.: +420 354 593 407
OC Central Chomutov, Zizkovo namésti 5762,
tel.: +420 412153 018, +420 412153 019
Obchodni zéona Ji¢in 3, Riegrova 1263,

tel.: +420 493 538 811, +420 493 538 999
City Park Jihlava, Hradebni 1,

tel.: +420 567 213 238, +420 567 213 306

JindFichlv Hradec

Karlovy Vary

Kladno

Klatovy

Kolin

Liberec

Mlada Boleslav

Most

Nachod

Olomouc

Ostrava

Pardubice

Plzen

OC Vajgar, Rezkova 953/Ill,

tel.: +420 380 601 015

Horova 12, tel.: +420 352 202 006,

+420 352 202 007

OC Central Kladno, Petra Bezruce,

tel.: +420 312 245 343

Plzenska 903, tel.: +420 376 323 483
Kovarska 96, tel.: +420 321787 999

OC Nisa, Ceské mladeze 456,

tel.: +420 482 317 455, +420 482 317 456

tr. T. G. Masaryka 1078, tel.. +420 326 702 235
OC Central, Radni¢ni 3401,

tel.: +420 476 701697

Plhovska 1098, tel.: +420 777 992 420
Nakupni park Hana, Kafkova 471,

tel.: +420 588 004 008, +420 588 004 009
Forum Nova Karolina, Jantarova 3344/4,
tel.: +420 775 554 234

S. K. Neumanna, tel.: +420 774 362 420
Sady Pétatricatnik’ 33,

tel.: +420 377 456 722

Plzen

Praha 4-Pankrac

Praha 7-HoleSovice

Praha 9-Lethany

Praha 9-Vysocany

Praha 10-VrSovice

Prostéjov

Pferov

PFibram

Rychnov n. Knéznou

Sumperk

Tabor

Teplice

OC Olympia Plzen, Pisecka 1089/8,

tel.: +420 773 788 269

BC Gemini, Na Pankraci1724/129,

tel.: +420 270 005 232, +420 773 788 202
M. Horakové 549/53, tel.: +420 233 375 585
OC Letnany, Veselska 663,

tel.. +420 773 788 274

NG Fénix, Freyova 945/35, tel: +420 222 733 373
NC Eden, U Slavie 1527/3,

tel.: +420 271726 677

Retail Park Prostéjov, Plumlovska 481,

tel.: +420 581111814, +420 602 630 650
Lipnicka 535, tel..+420 773 788 278

Cs. armady 29, tel.; +420 318 543 095
Jirdskova 1123, tel.: +420 734 570 064
Retail park (u Kauflandu), Vitézna 2886/6,
tel.: +420 773 788 251

OC Pasaz Atlantis, Trida 9. kvetna 640,

tel.: +420 381253 438

Masarykova tf. 1595/54,

tel.: +420 773 788 254

Trutnov

TFebic

Uherské Hradisté
Usti nad Labem
Vrchlabi

Vsetin

Vysoké Myto
Vyskov

Zlin

Znojmo

Zd4ar nad Sazavou

Polska 162, tel.: +420 773 903 308
Komenského n.135/3, tel.: +420 568 421568
Vychodni 2132, tel.: +420 572 153 005
Dvorékova 3134/2, tel.: +420 475 207 O1
Krkonosska 205, tel.: +420 773 971882
Smetanova 810, tel.: +420 571410 068
Foérsterova 250, tel.: +420 465 635 493
Brnénska 509/11a, tel: +420 773 788 257
K Pasekam 2517, tel.. +420 773 788 268
OC Triangl, Prazska 1653/30,

tel.: +420 515 221711, +420 515 222 569

NC Zdar, Brnénska ul., tel.: +420 561206 018

SLOVAK REPUBLIC

Bratislava Il

Dunajska Streda

Kosice

DIGITAL PARK I, Einsteinova ul. 3692/21,

tel.: +421262 240 157

OC Galéria Tesco Dunajska Streda, Hlavna 75,

tel.: +421 315 500 061, +421 315 500 062

OC OPTIMA, Moldavska cesta 32,

tel.: +421 553 112 294, +421 553 112 295

Martin

Nitra

Nové Zamky

Presov

Prievidza

Trencin

Trnava

Zvolen

Zilina

OC Campo di Martin, Jilemnického 10809/63A,

tel.: +421 434135 457, +421 434135 460
Galéria MLYNY, Stefénikova trieda 61,
tel.. +421373 221229, +421373 221230
OC AQUARIO, Nitrianska cesta 111 A,

tel.. +421 356 421528, +421 356 421544
OC MAX, Vihorlatska 2A, tel.: +421 517 598 009
SC KORZO, Nabrezna 1913/5A,

tel.: +421 463 220 201, +421 463 220 202
OC Laugaricio, Beld 7271,

tel.: +421 326 585 585,

+421326 585 598, +421 326 585 599

OC Galéria Tesco Trnava, Veterna 40,
tel.: +421 335 936 233,

+421 335 936 300

OC GALERIA, Obchodnéd 2,

tel.: +421914 340 947, +421 452 909 080
MIRAGE SC, ndmestie A. Hlinku 7/B,

tel.: +421 412 908 030, +421 412 908 031

HEAD OFFICE - CZE
Brezi 102, 251 01 Ricany u Prahy
e-mail: info@oresi.cz

tel.: +420 323 608 000-4

fax: +420 323 666 244

CENTRAL WAREHOUSE - CZE

Brezi 102
25101 Ri¢any u Prahy

tel.: +420 323 666 228

HEAD OFFICE - SVK
Zlatovska 2195/36, 911 05 Trendin
e-mail: info@oresi.sk

tel.: +421 326 499 022
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Bauformat kitchens in this catalogue are shown fitted with options that might not be included in the basic set of
kitchens. Information concerning technical data, construction, materials, finishes, including tones, guarantees and
overall appearance relates to the period of assignment of the catalogue for printing. All information and illustrations

contained in the catalogue are for informational purposes and do not represent any draft of contract.

Oresi reserves the right to change without notice. All detailed information, including current prices and delivery

terms will be provided to you upon request by our Oresi dealer.

2015 © Published by Oresi

WWW.oresi.cz



